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24/8 STAGEBOXES
single ground/ Einzelmasse / masse séparée

REF. NO.

SmartLink 
Pro EC 
- XLR

SmartLink 
Pro EC 

- Harting

SN248FXE.. 

MULTICORE 
CABLES

8< >24

AV2408FXE.

AV2408VXE.

AV2408KXE.

IN / OUT     24 / 8

IN / OUT     24 / 8

IN / OUT     24 / 8

8< >24

LOCA-
TION

INFORMATIONADAPTERS
ADAPTER

ADAPTEURS

CABLES
KABEL
CÂBLES

DRUMS
TROMMELN

TOURETS

PF14Y32 

8< >24

IN / OUT     24 / 8

max. drum load: 30kg
Traglast Trommel: max. 30kg
charge max. du touret: 30kg

>24

FOH      32

SN248FHE..

SmartLink 
Pro EC 
- RMP

SN248FVE..

DrumLink

C248LXE35

C248FXE25

DrumLink 
Pro 

Harting

PC248LHE55

PC248SHE65

IN / OUT     24 / 8

8< >24

Q32LN . E... (PL22Y32)

Q32FN . E... (PF14Y32)

Q32SN . E... (PS14P32)

E = SK4701

K = SK4700

V = HT481

drum type
Trommeltyp

modèle du enrouleur

IN / OUT    24 / 8

IN / OUT    24 / 8

MON     24

MON     24

150 p.

85 p.

MON      24

AH2408FXE.

AH2408KXE .

AV2400FXE.

AV2400VXE.

AV2400KXE.

8< >24FOH       32

FOH       32

8< >24

8< >24

>24

IN / OUT     24 / 8

IN / OUT     24 / 8

max. drum load: 30kg
Traglast Trommel: max. 30kg
charge max. du touret: 30kg

max. drum load: 30kg
Traglast Trommel: max. 30kg
charge max. du touret: 30kg

DrumLink 
Pro 

RMP

PC248LVE55

PC248SVE65

DrumLink 
Pro

2 x RMP

PC248LWE55

PC248SWE65

FOH       32

FOH       32

Floor Stageboxes  
Boden Stageboxen  

Boîtiers de scène portable

19’’ Stageboxes
19’’ Stageboxes

Boîtiers de scène 19"
BlueLine Pro  (24 - 48 ch.)

Y24LBV1E.. (PL22Y24)

Y24FBV1E.. (PF14Y24)

Y24SBV1E.. (PS14P24)

K24LV1E... (PL22Y24)

K24FV1E... (PF14Y24)

K24SV1E... (PS14P24)

PF14Y32 

PF14Y32 

PL22Y32   /  PF14Y32 

PL22Y32   /  PS14P32 

PL22Y32   /  PS14P32 

PL22Y32   /  PS14P32 

SmartLink
Pro SC
Harting

SN2408SC

BlueLine Pro
Harting

1 Multipin

BlueLine Pro
Harting

2 Multipin

192408H1E

FOH   32

FOH   32

IN / OUT     24 / 8

IN / OUT    24 / 8

FOH   32

192408H2E

192408H2ET

Version with
Split Transformers

Version mit 
Split Trafos

Version avec 
transfo split

BlueLine Pro
RMP

1 Multipin

BlueLine Pro
RMP

2 Multipin

192408V1E

192408V2E

192408V2ET

Version with
Split Transformers

Version mit 
Split Trafos

Version avec 
transfo split

IN / OUT    24 / 8

72 p.

Option

F

Option

F

F

F

F

F

F

F

F

8< >24

Option

F

8< >24

Option

F

Option

F

K32LH1E... (PL22Y32)

K32FH1E... (PF14Y32)

K32SH1E... (PS14P32)

Y32LAH1E ... (PL22Y32)

Y32FAH1E ... (PF14Y32)

Y32SAH1E ... (PS14P32)

8< >24

8< >24

K32LV1E... (PL22Y32)

K32FV1E... (PF14Y32)

K32SV1E... (PS14P32)

Y32LAV1E... (PL22Y32)

Y32FAV1E... (PF14Y32)

Y32SAV1E... (PS14P32)

>24 AH2400FXE.

AH2400KXE.

>24

Y24LBH1E.. (PL22Y24)

Y24FBH1E.. (PF14Y24)

Y24SBH1E.. (PS14P24)

K24LH1E... (PL22Y24)

K24FH1E... (PF14Y24)

K24SH1E... (PS14P24)

FOH      32

Q32LQ . E... (PL22Y32)

Q32FQ . E... (PF14Y32)

Q32SQ . E... (PS14P32)

E = SK4701

K = SK4700

V = HT481

drum type
Trommeltyp

modèle du enrouleur

F

M

M

M

M

M

M

M

M

M

M

Option

Option

F

Option

F

Cables  /  Kabel  /  Câbles

Strain Relief  /  Zugentlastung  /  Système anti-traction

PF14Y..  PolyFLEX

PL22Y32

Cables
32-Channel

PF14Y32

PS14P32

40 m

40 m

55 m

50 m

50 m

75 m

100 m

90 m

140 m

HT481

■ compact multicore with
0.14mm2 conductor cross 
section, spiral shielded pairs
and pair jackets

■ special properties:
very flexible due to spiral pair
screens and lack of overall
screen

recommended for winding by
hand (figure eight winding)

■ kompaktes Multicore mit
0,14mm2 Leiterquerschnitt,
wendelgeschirmte Paare und
Paarmäntel

■ Besondere Eigenschaften:
sehr flexibel durch Wendel-
schirme und den Verzicht auf
einen Gesamtschirm

empfohlen für die Aufbewahrung
als Kabel-Acht

■ câble multipaires compact
avec section de conducteur de
0,14mm2 paires blindées par
guipage plus gainage par 
paires numérotés

■ Caractéristiques spécifiques:
câble ultra flexible grâce à des
blindages par guipage

recommandé pour le stockage
en huit (en flight-case)

PS14P..  PolySTAR  

■ extremely compact Multicore
with 0.14mm2 conductor cross
section achieved by pair 
jackets from TPE-E

■ special properties:
very flexible due to spiral pair
screens and thin pair jackets,
very robust due to overall 
braided screen and PUR 
outer jacket

recommended for drum storage
and outdoor use

■ extrem kompaktes Multicore
mit 0,14mm2 Leiterquerschnitt,
möglich durch Paarmäntel aus
TPE-E

■ Besondere Eigenschaften:
sehr flexibel durch wendelge-
schirmte Paare und sehr dünne
Paarmäntel,
sehr robust aufgrund des
Gesamtgeflechtschirmes und
des PUR Außenmantels

empfohlen für den Trommel-
und Außenbetrieb

■ câble multipaires extrêmement
compact avec section de 
conducteur de 0,14mm2, 
grâce à des gaines de paires 
en TPE-E

■ Caractéristiques spécifiques:
flexible grâce à des paires 
blindées par guipage et 
des gaines de paires très minces
très solide grâce au blindage
tressé intégral et à la gaine
extérieure en polyuréthane
(PUR)

recommandé pour utilisation sur
touret et pour utilisation à 
l’extérieur

PL22Y..  PolyLIVE

Basic 

■ very compact multicore with
0.22mm2 conductor cross 
section achieved by foil 
shielded pairs without jackets

■ special properties:
overall braid screen, low 
diameter and low weight

recommended for drum storage
- not as flexible as PF14Y..

■ sehr kompaktes Multicore 
mit 0,22mm2 Leiterquerschnitt,
möglich durch folienge-
schirmte Leiterpaare ohne
Paarmantel

■ Besondere Eigenschaften:
Gesamtgeflechtschirm, gerin-
ger Durchmesser und niedriges
Gewicht 

empfohlen für den Trommel-
betrieb - nicht so flexibel wie
PF14Y..

■ câble multipaires très compact
avec section de conducteur de
0,22mm2 - grâce à des paires
de conducteurs blindées par
feuillard alu, sans gainage par
paire supplémentaire

■ Caractéristiques spécifiques:
blindage tressé intégral, petit
diamètre et poids faible

recommandé pour l'utilisation
sur touret – moins flexible que
PF14Y..

■ standard quality for normal
indoor use

■ made from break-proof plastic,
circular squeeze contact

■ Standard Qualität für den 
normalen Gebrauch

■ bruchfestes Plastik, 
kreisförmige Pressung

■ qualité de base pour 
utilisation normale

■ plastique résistant à la 
rupture, serre câble circulaire

Remke

■ high quality for stage use
■ made from aluminium, extra

long conical / circular clamping
collar in rubber, 
water-proof 

■ Hohe Qualität für den
Bühnenbetrieb

■ Aluminum Gehäuse, extra
lange, konisch / kreisförmige
Klemmhülse aus Gummi, 
wassergeschützt 

■ qualité supérieure pour 
l'utilisation professionnelle sur
scène

■ serre câble en aluminium, 
douille de serrage extra longue
en caoutchouc, conique / 
circulaire, abrité contre l'eau

Remke HD

Harting

■ premium quality for stage,
drum winding and outdoor
use

■ housing made from 
aluminium, extra long conical /
circular clamping 
collar in rubber, water-proof 

■ complex thin steel wire mesh
distributes strain evenly
throughout an 
extended section of the cable's
length
> can also be found in heavy
industry applications such as
oilrigs, cranes etc.

■ Premium Qualität für Bühne,
Trommelbetrieb und
Außeneinsatz

■ Aluminum Gehäuse, extra
lange, konisch / kreisförmige
Klemmhülse aus Gummi, 
wassergeschützt 

■ ein komplexes Geflecht aus
dünnem Stahlseil verteilt die
Zugkraft gleichmäßig über
einen längeren Kabelabschnitt
> wird auch in der
Schwerindustrie eingesetzt,
z.B. auf Ölbohrinseln, im
Kranbau usw.

■ qualité «Premium» pour 
l'utilisation professionnelle sur
scène, sur touret et à l'extérieur

■ serre câble en aluminium, 
douille de serrage extra longue
en caoutchouc, conique/ 
circulaire, abrité contre l'eau

■ un treillis métallique assure la
réduction de la traction sur une
grande longueur du câble
> également utilisé dans 
l'industrie lourde, p.ex. sur les
plate-formes pétrolières, dans 
la construction de grues etc.

All multipin-XLR cables are
equipped with a grip to ensure
strain relief for the XLR 
connections. The fanout grip can
be hung by the steel loop, the
screw clamp and steel mesh
absorb the strain of the 
multicore cable. In this way the
XLR cables can be connected to
the mixing console, whilst still
being slack and tension free.

Alle Multipin-XLR Kabel sind mit
einem Griffstück ausgestattet, 
das der Zugentlastung der 
XLR Verbindungen dient. 
Das Griffstück der Auflösung
wird an der Stahlseilschlaufe 
aufgehängt, die Verschraubung
nimmt zusammen mit dem
Kabelziehstrumpf die Zugkräfte
des Multicore Kabels auf. 
Die XLR-Kabel können so lose
und zugfrei an das Mischpult 
angeschlossen werden.

Tout câble multipaires XLR est
équipé d'un système d’anti-
traction des connexions XLR par
un treillis métallique. Lui-même,
équipé d’une 
boucle permettant l’accrochage
afin de réduire la traction sur le
câble et les connecteurs. 

■ hoods in die-cast aluminium
alloy

■ hood colour: grey (RAL 7037)
■ locking levers: Han-Easy Lock®

■ housing seal: NPR rubber
grommet

■ crimp terminals: Han DD,
popular Audio multipin 
connector

■ contacts: silver or gold plated
> gold plated contacts are
recommended 
for longer storage times

■ Gehäuse aus Aluminium
Druckguss Legierung

■ Gehäusefarbe: grau (RAL 7037)
■ Verriegelungsbügel: 

Han-Easy Lock®

■ Gehäuseabdichtung mittels
umlaufendem NPR Gummiring 
- IP65

■ Kontakteinsätze Serie Han DD,
weit verbreiteter Audio
Steckverbinder

■ Kontakte: versilbert oder 
vergoldet > bei längeren
Standzeiten werden vergoldete
Kontakte empfohlen

■ boîtier du connecteur en alliage
alu

■ couleur du boîtier: gris (RAL 7037)
■ Leviers de verrouillage: Han-Easy

Lock®

■ étanchéité du connecteur par
joint en caoutchouc NPR  - IP65

■ inserts de contact série Han DD,
connecteur multibroches audio
très répandu

■ contacts: argentés ou dorés 
> au cas de besoin d’une 
durabilité prolongée, 
des contacts or sont 
recommandés

MP Circular Connectors  RMP
■ very sturdy metal housing, 

aluminium alloy, black
■ snap-in locking bayonet 

coupling 
(RMP-1 with extra broad ring)

■ dust and water-proof 
(according to an array of MIL
standards)

■ all connectors are delivered
with protection cover

■ gold plated contacts

■ overall dimensions: 
width 350 / height 545
depth 250 mm / weight 8.7 kg

■ Gesamtabmessungen: 
Breite 350 / Höhe 545
Tiefe 250 mm / Gewicht 8,7 kg

■ dimensions totales: 
largeur 350 / hauteur 545  
profondeur 250 mm / poids 8,7 kg

SK4700

SK4700 SK4701HT481

■ overall dimension: 
width 482 / height 510
depth 422 mm / weight 17.9 kg

■ Gesamtabmessungen: 
Breite 482 / Höhe 510
Tiefe 422 mm / Gewicht 17,9 kg

■ dimensions totales: 
largeur 482 / hauteur 510  
profondeur 422 mm / poids 17,9 kg

SK4701

■ overall dimension: 
width 482 / height 510
depth 592 mm / weight 19,2 kg

■ Gesamtabmessungen: 
Breite 482 / Höhe 510
Tiefe 592 mm / Gewicht 19,2 kg

■ dimensions totales: 
largeur 482 / hauteur 510  
profondeur 592 mm / poids 19,2 kg

MP Rundsteckverbinder  RMP
■ äußerst robustes

Metallgehäuse, Aluminium
Legierung, schwarz

■ rastender Bajonett-Verschluss
(RMP-1 mit extra breitem
Drehring)

■ staub- und wasserdicht (ent-
spricht diversen MIL Normen)

■ alle Steckverbinder werden
mit Schutzkappe geliefert

■ vergoldete Kontakte

Connecteurs multibroches 
circulaires  RMP
■ boîtier en métal extrêmement

solide, alliage en aluminium, noir
■ verrouillage à baïonnette

(RMP-1 avec anneau à tournage
extra large)

■ étanche aux poussières et à l'eau
(correspondant à diverses normes
MIL)

■ tous les connecteurs sont fournis
avec capot de protection

■ contacts or

Ø 0,14 mm2  •     PVC     •    pairs:  4, 8, 12, 16, 20, 24, 32, 40

Ø 0,14 mm2 •     PUR     •     pairs:  4, 8, 10, 12, 16, 24, 32, 40, 48, 56

Ø 0,22 mm2 •    PVC    •    pairs:  8, 12, 16, 20, 24, 32, 40, 48

Multipin Connectors / MP Steckverbinder / Connecteurs multibroches

Drum types  /  Trommeltypen  /  Modèles d’ enrouleurs

max. cable length on drum  / max. Kabellänge auf Trommel  / longueur max. sur enrouleur

RMP

multipin wiring
Multipin Verdrahtung
câblage d’un connecteur multibroche

RMP-1

RMP and RMP-1 connectors are 100% compatible
RMP und RMP-1 Steckverbinder sind 100% kompatibel
Les connecteurs de série RMP et RMP-1 sont compatibles à 100%

SK4700

SK4700

19’’ Stageboxes
19’’ Stageboxes

Boîtiers de scène 19"
BlueLine Pro  (24 - 48 ch.)

RMP

Harting

F

XLR fanouts with SBG  /  XLR-Aufl. mit SBG  /  Connexions XLR avec „SBG“ 

SBG (Steel Basket Grip)

1

2

3

3

3

3

4

3

3

1

1

Harting

F

Pictured strain reliefs are standard fittings
Dargestellte Zugentlastungen sind serienmäßig

Les systems d’antitraction presentés sont en série

All XLR connectors: Neutrik

cable length [m]
Kabellänge [m]

longueur du câble [m]

All XLR connectors:
Neutrik

1,2m: 1
1,5m: 2
2,0m: 3

4

4

2

2

3

3

3

1

1

1

11

1

1

1

1

1

1

1

1

4

4

4

4

1

1

1

1

1

1

1

Floor Stageboxes  
Boden Stageboxen  

Boîtiers de scène portable
SmartLink Pro EC  (12 - 32 ch.)

Cable systems  
Kabel Systeme 

Systèmes de câble sur enrouleur

Cable systems  
Kabel Systeme 

Systèmes de câble sur enrouleur

DrumLink  (12 - 40 ch.)

DrumLink Pro  (24 - 40 ch.)

SmartLink Pro SC  (12 - 32 ch.)

108 p.

F

FOH       32

FOH       32

FOH       32

Option

F

®


